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SICHERHEITSMASSNAHMEN

o Um Verletzungen oder Sachschaden zu vermeiden, lesen Sie diesen Abschnitt sorgféltig durch bevor Sie das
Gerat benutzen und achten Sie darauf, folgende VorichtsmaRBnahmen zur Sicherheit einzuhalten.

e Falsche Bedienung wegen Nichtbeachtung kann zu Verletzungen oder Schéaden fiihren, der Ernsthaftigkeit wie
folgt eingestuft ist:

Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei unsachgemaRer Ausfiihrung
zum Tode oder zu schweren Verletzungen des Benutzers fiihren konnten.

/N WARNUNG

Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei unsachgemaRer Ausfiihrung
moglicherweise zu Sach- oder Personenschaden fiihren kénnen.

/N VORSICHT

/N\WARNUNG

* Dieses Produkt ist nicht flr die Wartung durch den Benutzer
vorgesehen. Konsultieren Sie immer autorisiertes Service-Personal
fir die Reparatur, Installation und Umstellung dieses Artikels.

Eine falsche Installation oder Handhabung verursacht
Schaden, Stromschlage oder Brande.

« Im Falle einer Fehlfunktion, wie beispielsweise Brandgeruch,
sofort den Betrieb der Klimaanlage ausstellen und die
gesamte Stromversorgung durch Abschalten der elektrischen
Schutzschalter oder Ziehen des Netzsteckers unterbrechen.
Dann wenden Sie sich an autorisiertes Service-Personal.

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird.
Falls es beschadigt ist, sollte es nur von autorisiertem
Servicepersonal ausgetauscht werden.

* Im Falle einer Kaltemittelleckage, achten Sie darauf Brande
oder jegliche entziindliche Stoffe fern zu halten und wenden
Sie sich an autorisiertes Servicepersonal.

* Im Falle eines Gewitters oder vorherige Anzeichen eines
Blitzschlags, schalten Sie die Klimaanlage tiber die Fernbedienung
aus und unterlassen Sie das Beriihren des Produkts oder
Stromquelle, um alle elektrischen Gefahren zu verhindern.

 Dieses Gerat darf von Personen (einschlieRlich Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten, bzw. ohne ausreichende Erfahrung und
Wissen, erst nach Einweisung und Anleitung zum Gebrauch
des Gerats durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche
Person verwendet werden. Kinder miissen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

« Starten oder stoppen Sie den Betrieb dieses Produkts nicht

durch Einstecken oder Herausziehen des Netzsteckers oder
durch Ein- und Ausschalten des Leistungsschalters.

* Verwenden Sie keine brennbaren Gase in der Nahe dieses
Produkt.

« Setzen Sie sich dem Kuhlluftstrom nicht vielen Stunden aus.

 Finger oder andere Objekte nicht in die Austrittséffnung,
offenes Panel oder Einlassgitter stecken.

< Nicht mit nassen Handen betreiben.

/\VORSICHT

* Sorgen Sie wahrend der Verwendung gelegentlich fir BelGftung.

 Immer nur mit installierten Luftfiltern betreiben.

* Sorgen Sie daflr, dass jegliche elektronische Gerate sich
mindestens 1 m (40 Zoll) von Innen- bzw. AuRengeraten
entfernt befinden.

* Trennen Sie die gesamte Stromversorgung, wenn Sie
dieses Produkt Uber langere Zeitraume nicht verwenden.

* Nach einer langen Zeit der Nutzung, stellen Sie sicher, dass
Sie die Montage des Innengeréats Uberpruft haben, um zu
verhindern, dass dieses Produkt herunterfallt.

* Die Luftstromrichtung und die Raumtemperatur sollte sorgfaltig
geprift werden, wenn Sie dieses Produkt in einem Raum mit
Kleinkindern, Kindern, alteren oder kranken Menschen nutzen.

« Luftstrom nicht auf offene Feuerstellen oder Heizgerate richten.

* Einlass- und Auslassanschluss durfen nicht blockiert oder
abgedeckt werden.

* Driicken Sie nicht fest auf die Lamellen des Radiators.

« Klettern Sie nicht darauf, stellen Sie keine Objekte darauf
oder hangen Sie keine Objekte an diesen Artikel.

« Stellen Sie keine anderen elektrischen Produkte oder
Haushaltsgegensténde unter dieses Produkt.

Vom Produkt herunter tropfendes Kondenswasser kann sie
feucht werden lassen und kann Ihr Eigentum schadigen
oder Fehlfunktionen verursachen.

« Lassen Sie dieses Produkt nicht direkt mit Wasser in
Bertihrung kommen.

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht fir die Konservierung
von Lebensmitteln, Pflanzen, Tieren, Prazisionsgeraten,
Kunstwerken oder anderen Objekten. Dies kann zu
Qualitatsverschlechterungen dieser Artikel fuhren.

« Keine Tiere oder Pflanzen dem direkten Luftstrom
aussetzen.

« Trinken Sie nicht das abgelassene Wasser der Klimaanlage.

* Nicht am Stromkabel ziehen.

« Berlihren Sie nicht die Aluminiumrippen des
Warmetauschers, die in diesem Produkt eingebaut sind, um
Verletzungen zu vermeiden, wenn Sie das Gerat erhalten.
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MERKMALE UND FUNKTIONEN

B Energiespar- und Komfortfunktion

(INVERTER )

Bei Betriebsstart verbraucht das Gerat viel Strom, um den
Raum schnell auf die gewlinschte Temperatur zu bringen.
AnschlieRend schaltet das Gerat automatisch auf eine Einstel-
lung mit geringem Stromverbrauch fir einen ékonomischen
und komfortablen Betrieb.

CENERGIESPARBETRIEB )

Im ENERGIESPAR-Modus bleibt die Raumtemperatur etwas
héher als die im Kihimodus eingestellte Temperatur und
etwas geringer als die im Heizmodus eingestellte Temperatur.
Daher kann im ENERGIESPAR-Modus mehr Energie gespart
werden als im normalen Modus.

( WECHSELAUTOMATIK )

Der Betriebsmodus (Kuhlen, Trocknen, Heizen) wechselt
automatisch, um die Temperatur beizubehalten, und die
Temperatur wird immer konstant gehalten.

M Hilfreiche Funktion

CWOCHENZEITSCHALTER )

Mit dieser Zeitschalterfunktion werden die Betriebszeiten
fur jeden Wochentag eingestellt. Durch die Einstellung DAY
OFF wird der Zeitschalterbetrieb fir einen bestimmten Tag
der kommenden Woche ausgeschaltet. Da alle Tage zusam-
men eingestellt werden kdnnen, kann der Wochenzeitschalter
verwendet werden, um die Zeitschaltereinstellung fur alle
Tage zu wiederholen.

CZEITSCHALTER SET BACK (Rucksetzen))

Mit dieser Zeitschalter-Funktion wird die fiir die Betriebszeiten
eingestellte Temperatur flr jeden Wochentag geandert. Sie
kann zusammen mit anderen Zeitschaltereinstellungen ver-
wendet werden.

B Fernbedienung

CKABEL-FERNBEDIENUNG )

Die Kabel-Fernbedienung ermdglicht eine bequeme Steue-
rung des Betriebs des Innengerats.

( KABELLOSE FERNBEDIENUNG (OPTIONAL) )

Die optionale kabellose Fernbedienung kann verwendet
werden. Bei Verwendung der Fernbedienung sind im Ver-
gleich zur Verwendung der Kabel-Fernbedienung folgende
abweichende Punkte zu beachten.

[Die zusatzliche Funktion fur kabellose Fernbedienungen]
« SLEEP (Schlaf) Timer
« TIMER (Zeitschalter)
+ 10°C HEIZ Betrieb

Kabellose Fernbedienung und Kabel-Fernbedienung kénnen
gemeinsam verwendet werden. (Die Funktion ist jedoch
begrenzt.)

[Die eingeschrankten Funktionen fiir Kabel-Fernbedienungen]

+ Wochenzeitschalter
« Temperatur Set-Back (Zurlicksetzen)
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BEZEICHNUNG DER TEILE

Fernbedienung
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@ START/STOP (START/STOPP)
Taste

@ SET TEMP. (TEMPERATUR-
EINSTELLUNG) (Temperatur)
Taste

® MODE (MODUS) Taste

@ FAN (LUFTER) Taste

(® ECONOMY (ENERGIESPAREN)
Taste

(® TIMER MODE (CLOCK AD-
JUST) (ZEITSCHALTMODUS)
(UHREINSTELL-) Taste

@ DAY/DAY OFF (TAG/TAG AUS)
Taste

SET BACK (RUCKSTELLEN)
Taste

(© SET TIME (ZEITEINSTELLUNG)
(<>) Taste

TIMER DELETE (ZEITSCHAL-
TER LOSCHEN) Taste

@ TIMER SET (ZEITSCHALTER
EINSTELLEN) Taste

@ Senkrechte Luftstromrichtung
und Schwenktaste™

@ Horizontale Luftstromrichtung
und Schwenktaste*

MAINTENANCE (FILTER RESET)
(Wartung, Filter Riickstelltaste)”

(5 Betriebsanzeige

Anzeige Timer und Uhr

@ Betriebsmodusanzeige

Anzeige Lufterdrehzahl

Anzeige Betriebssperre

@ Temperaturanzeige

@ Funktionsanzeige
Anzeige Entfroster
™ Thermo-Sensor-Anzeige
Anzeige ENERGIESPARMODUS
= Vertikale Schwenkanzeige'e’
Bl Filteranzeige™

*1~3 Diese Funktionen kénnen nicht benutzt
werden.

(Bei Verwendung von Optionen siehe auch
Betriebshandbuch der Option usw.)

#1 Kann verwendet werden, wenn es bei der
Installation korrekt eingestellt wurde. Wenden
Sie sich bei Verwendung dieser Funktion an
einen autorisierten Servicetechniker.



BETRIEBSVORBEREITUNG

Stellen Sie den aktuellen Tag und die Zeit ein

DAY
1 @ TIMER MODE 2 Driicken Sie die DAY (TAG) Taste und wahlen Sie den

aktuellen Tag aus.
Ein (] erscheint um den ausgewéhlten Tag.

CLOCK ADJUS DAY OFF

ADJUST) ((Zeitschaltmodus) (Uhrein-
stell-)) mindestens 2 Sekunden lang
driicken. Die Zeitanzeige auf der Fern-
bedienung wird aufleuchten.

Taste fir den TIMER MODE (CLOCK r SuU ; —~TU —~WE —TH —~FR —SA T

dricken.
Driicken Sie wiederholt, um die aktuelle Zeit in Stufen von 1 Minuten einzustellen. Driicken
Sie und halten Sie gedriickt, um die aktuelle Zeit in Stufen von 10 Minuten einzustellen.

@@ SU-TUWETHFRSA

: 7 ‘
I Y Y | il
PN L T

\ N

3 Zum Einstellen der aktuellen Zeit die Tasten SET TIME (ZEITEINSTELLUNG) (< >)

/

Bsp. Montag PM11:00

4 @& SETBACK Driicken Sie die SET BACK (RUCKSTELLEN) Taste,
um zwischen den 12- und 24-Stunden Zeitanzeigen
umzuschalten.

SuU TU WE TH FR SA Su (MOJ TU WE TH FR SA
N L’ , NN / /
S e = -~
—PM UL ﬁ EB Uy =

VTN N

5 @ TIMER MODE
Y

CLOCK ADJUS

Driicken Sie erneut, um zu beenden.
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BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb (*) beziehen, sind nur beim ,,HEIZ & KUHL MODELL" anwendbar (Umgekehrter Zyklus).

Um den Betrieb zu beginnen oder zu beenden

Driicken Sie die START/STOP (START/STOPP) Taste.

START/STOPC
Betriebsanzeige

° Klimaanlage EIN: Helles Aufleuchten

Klimaanlage AUS:  Kein Aufleuchten

Um den Betriebmodus einzustellen

® Betriebsmoduseinstellun
9 Zum Einstellen des Betriebsmodus Taste MODE (MODUS) driicken.

@307 MODE Wenn TROCKNEN ausgewahlt ist, wird die Lufterdrehzahl auf AUTO gesetzt werden.

Y T
| @ | [x] —~ (0] — [ —~ [©

AUTO KUHLEN TROCKNEN LUFTER HEIZEN*

® Einstellung der Raumtemperatur
Zum Einstellen der Raumtemperatur die Tasten SET TEMP. (TEMPERATUREINSTELLUNG)

driicken.
FgSETTEMP‘T Temperatureinstellungsbereich
(v Vv ]l A @ AUTO ..o, 18 bis 30 °C
KUHLEN/TROCKNEN ...........ccoc...... 18 bis 30 °C
HEIZEN® ..o 16 bis 30 °C

Untere Anstieg

® Einstellung der Liiftergeschwindigkeit
Zum Einstellen der Liifterstarke die Taste FAN (LUFTER) driicken.

N 4 4
— -y @ —
w33 w3 w3 |3
AUTO HOCH MITTEL NIEDRIG LEISE

ENERGIESPARBETRIEB

ECONOMY
CJ - R Driicken Sie die ECONOMY (ENERGIESPAREN) Taste um den
S THERNO SEN bl W — ENGERGIESPARMODUS zu beginnen oder zu beenden.
| L \ (clmw Fur Details diese Funktion betreffend, beziehen Sie sich auf Seite 12.
o
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B

ETRIEB

Raumtemperatursensor-Auswahl

H HINwWEISE

Diese Funktion wird werksseitig gesperrt. Um die Raumtemperatur genau zu ermitteln, wenden Sie sich bei
Verwendung dieser Funktion an autorisiertes Service-Personal.

ECONOMY - Ve >
.".' .- 28
5 THERMO SEN) Lo lclmws ]
| N~ Innengerat
PN |

Die Taste ECONOMY (ENERGIESPAREN) 2 Sekunden lang

driicken, um auszuwahlen, ob die Raumtemperatur am Innen- {5

gerat oder an der Fernbedienung ermittelt wird.

Raumtemperatur von der Fernbedienung festgestellt.

[Wenn die r@ Thermosensoranzeige erscheint, wurde dii

Wenn diese Funktion gesperrt ist, kann der Ort, wo die Raumtemperatur festgestellt wird, nicht geédndert werden und die
Markierung leuchtet auf, wenn die ECONOMY (ENERGIESPAREN) Taste 2 Sekunden oder langer gedriickt wird.

Kindersicherungsfunktion

@ TIMER MODE DAY Die Tasten DAY/DAY OFF (TAG/TAG AUS) und TIMER SET
(Zeitschalter einstellen) gleichzeitig mindestens 2 Sekunden 1/
CLOCK ADJUST DAY OFF lang driicken, um die Kindersicherung einzuschalten und alle ~ -
@ & SETBACK & Tasten der Fernbedienung auler der Tasten START/STOP — ) a
® (START/STOPP), SET TEMP. (TEMPERATUREINSTELLUNG), I N )
MODE (MODUS) und FAN (LUFTER) zu sperren. Driicken Sie /l N
die Tasten erneut fiir 2 Sekunden oder langer, um die Kindersi-

TIMERDELETE  TIMER SET cherungsfunktion zu deaktivieren.

l Wenn die Kindersicherungsfunktion aktiviert ist, erscheint die
& Markierung. Wenn bei aktivierter Kindersicherung eine

Taste gedruckt wird, blinkt in der Anzeige CL auf.
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ZEITSCHALTFUNKTIONEN
Aus Zeitschalter (Siehe Seite 8.)

Benutzen Sie diese Zeitschaltfunktion, um den Betrieb der Klimaanlage anzuhalten. Der Zeitschalter arbeitet, und die
Klimaanlage stoppt, nachdem die eingestellte Zeit vergangen ist. Der Zeitschalter kann bis zu 24 Stunden im Voraus
eingestellt werden.

O | EIN Zeitschalter (Siehe Seite 8.)
Benutzen Sie diese Zeitschaltfunktion, um den Betrieb der Klimaanlage zu starten. Der Zeitschalter arbeitet, und die
Klimaanlage startet, nachdem die eingestellte Zeit vergangen ist. Der Zeitschalter kann bis zu 24 Stunden im Voraus
eingestellt werden.

a7 WOCHENTLICHER Zeitschalter (Siehe Seite 9.)

Mit dieser Zeitschalterfunktion werden die Betriebszeiten fiir jeden Wochentag eingestellt.

Durch die Einstellung DAY OFF wird der Zeitschalterbetrieb fiir einen bestimmten Tag der kommenden Woche ausgeschaltet.
Da alle Tage zusammen eingestellt werden kénnen, kann der Wochenzeitschalter verwendet werden, um die Zeitschal-
tereinstellung fir alle Tage zu wiederholen.

@ & Temperatur-Riickstell Zeitschalter (Siehe Seite 11.)
Mit dieser Zeitschalter-Funktion wird die fiir die Betriebszeiten eingestellte Temperatur fiir jeden Wochentag geéandert.
Sie kann zusammen mit anderen Zeitschaltereinstellungen verwendet werden.

EIN/AUS-ZEITSCHALTMODUS

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

Um den ON /OFF Timer (Ein/Aus-Zeitschaltmodus) einzustellen

1 @DHMER MODE Zum Ein- (ON) oder Ausschalten 2 Q) @ S0 WU WE TH PR SA

(OFF) des Zeitschalters die Taste -

CLOCK ADIUS TIMER MODE (ZEITSCHALTMO-
DUS) driicken.
(Von 1 bis zu 24 Stunden) Bsp. AUS Zeitschalter fir
6 Stunden eingestellt
Keine Anzeige —~ [P O] — [D» || — [© 7] Zum Einstellen der Zeit die Tasten SET TIME (ZEITEINSTEL-
KEIN OFF (AUS)  ON (EIN) WOCHENZEIT- LUNG) (< >) driicken. o _
STOPP TIMER TIMER SCHALTER Nachdem die Zeit eingestellt ist, wird der Zeitschalter automa-

tisch gestartet.

Die Zeit, bis der AUS Zeitschalter in Betrieb geht, die auf der
Zeitschalteranzeige angezeigt wird, verringert sich im Laufe
der Zeit.

® Um zu I6schen

TIMERDELETE ° Die Taste TIMER DELETE (ZEITSCHALTER LOSCHEN) driicken, um den Zeitschaltmodus zu beenden.
D + Der Zeitschaltmodus kann auch durch Andern des Zeitschaltmodus (iber die Taste TIMER MODE
(ZEITSCHALTMODUS) beendet werden.
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WOCHENZEITSCHALTER

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

Einstellung des wochentlichen Zeitschalters

1 @ TIMER MODE 2 TIMER SET
ook AoIe SUMO TU WE TH FR SA
e (L
36 912151821
Die Taste TIMER SET (ZEIT-
Die Taste TIMER MODE (ZEITSCHALTMODUS) driicken, um den Wochen- SCHALTER EINSTELLEN) min-
zeitschalter auszuwahlen. destens 2 Sekunden lang driicken.

3 @ Wochentag Einstellung

DAY TIMER SET

L o L«

DAY OFF
1 2

X
TALLASUA MO —TU —WE —TH —FR ASAT

SU MO TU (WE] TH FR SA

Die DAY (TAG) Taste driicken, um den Wochentag auszuwahlen, und dann die |[©@7)p ===~
Taste TIMER SET (ZEITSCHALTER EINSTELLEN) driicken, um die Einstellung
zu bestatigen.

3k Mit ALL kénnen alle Tage zusammen eingestellt werden, [ ] wenn ein um

jeden Tag erscheint.
4 ® Zeiteinstellung
DAY Wenn die Betriebszeit eingestellt ist,
TIMER SET erscheint die Il Markierung.

DAY OFF {
3 SU MeTU WE) TH FR S
. “.l
{

lc 3
EIN-1 — AUS-1 — EIN-2 — AUS-2 i o mwwa
(@] ] O] (@] ] Bsp. Der Zeitschalter ist fiir 7:00-18:00

eingestellt.

-3 6 912151821 -

o]
7]

Die Tasten SET TIME (ZEITEINSTELLUNG) (< >) driicken, um die Zeit einzustellen,
und dann die Taste TIMER SET (ZEITSCHALTER EINSTELLEN), um die Einstellung
zu bestétigen und mit der nachsten ON- oder OFF-Zeiteinstellung fortzusetzen.
Bis zu 2 Zeiten fur ON und OFF (EIN und AUS) kdnnen pro Tag eingestellt werden.
Dricken Sie die Taste DAY (TAG), um die Zeiteinstellung zu vollenden und zur
Wochentag-Einstellung zurtickzukehren.

5 TIMER SET o Um die Betriebszeit zu I6schen

D TIMER DELETE Wenn wahrend der Schritte 3 oder 4 die

Taste TIMER DELETE (ZEITSCHALTER
LOSCHEN) gedriickt wird, so wird die
Betriebszeit fur den ausgewahlten Tag
geldscht.
Wenn alle Tage ausgewahlt sind, werden die
Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 Betriebszeiten fiir alle Tage geldscht.
Zum AbschlieRen des Wochenzeitschalters die Taste
TIMER SET (ZEITSCHALTER EINSTELLEN) 2 Sekunden
oder langer driicken.

H HINwEISE

» Die Betriebszeit kann nur in Stufen von 30-Minuten eingestellt werden.

« Die AUS Zeit kann zum nachsten Tag Ubertragen werden.

» Die EIN- und AUS-Zeitschaltfunktionen kénnen nicht Gber den wdchentlichen Zeitschalter eingestellt werden. Sowohl die EIN
als auch die AUS Zeit missen eingestellt werden.
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WOCHENZEITSCHALTER

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

WOCHENTLICHER Zeitschaltbetrieb

® Um anzufangen

® Um zu Iéschen

SUD) TU WE TH FR SA
- — — -

@ TIMER MODE TIMER DELETE

Y

@7

CLOCK ADJUS

+ 36 912151821 -
Bsp. Betriebszeit 07:00-18:00

Die Betriebszeit fir den aktuellen Tag .
wird angezeigt.

» Die Taste TIMER DELETE (ZEIT-
SCHALTER LOSCHEN) driicken, um
den Zeitschaltmodus zu beenden.
Der Zeitschaltmodus kann auch
durch Andern des Zeitschaltmodus
Uber die Taste TIMER MODE
(ZEITSCHALTMODUS) beendet
werden.

Wenn der wochentliche Zeitschalter
ausgewahlt ist, fangt der Zeitschalter
automatisch an.

Um dem AUS-TAG (fiir einen Feiertag) einzustellen.

TIMER SET

Y

TIMER SET

2 4 =

DAY OFF

3

DAY OFF

Im Wochenzeitschaltmodus
die Taste TIMER SET (ZEIT-
SCHALTER EINSTELLEN)
2 Sekunden lang driicken, um
den Tag einzustellen.

SUHO TU WE TH FR SA
L 5 1 1 1 |}

lllllll
(IR YN

[©7)»

1] [[1]]
+ 36912151821 -

Wabhlen Sie den Tag aus, an
dem kein Betrieb herrschen
soll, indem Sie die DAY OFF
(TAG AUS) Taste drticken.

Driicken Sie die DAY/DAY
OFF (TAG/TAG AUS) Taste
2 Sekunden oder langer um
den Tag ohne Betrieb einzu-
stellen.

—

[[11]
+ 36912151821 -

Zum AbschlieRen der Einstel-
lung DAY OFF (TAG AUS)
die Taste TIMER SET (ZEIT-
SCHALTER EINSTELLEN)
2 Sekunden oder langer dri-
cken.

Diese Wl Markierung leuchtet unter einem Wo- ]

SUND,TU WE TH FR SA -
7/-\\7»—[
chentag auf.
@7) O 'l

® Um zu I6schen
Folgen Sie dem gleichen Verfahren

Bsp. Der Tag ohne Betrieb ist fur den

Montag eingestellt.

wie fur die Einstellung.

H HINWEISE

» Die AUS-TAG Einstellung ist nur verflgbar fur Tage, die schon in den wochentlichen Einstellungen existieren.
* Wenn die Betriebszeit zum nachsten Tag lbertragen wird (wahrend einer nachsten-Tag-Einstellung), wird der effektive DAY
OFF (TAG AUS) Bereich wie unten dargestellt, angezeigt.

® Normal
TAG AUS !
ON(EIN) OFF (AUS) | ON(EIN) OFF (AUS)

WOCHENTLICH

WOCHENTLICH|
I

Vorausgehender Tag

Einstellung Tag

1
|
|
i
! —

Néchster Tag

® Einstellung fiir den nachsten Tag

TAG AUS

OFF (AUS)

ON (EIN) OFF (AUS) ON (EIN)
WOCHENTL!CH WOCHENTI_IICH

Vorausgehender Tag '

Einstellung Tag

"Nachster Tag

» Die Einstellung DAY OFF (TAG AUS) kann nur 1 Mal eingestellt werden. Die AUS-TAG-Einstellung wird automatisch aufgehoben,
nachdem der eingestellte Tag voruber ist.
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ZEITSCHALTER SET BACK (RUCKSETZEN)

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

Temperatur-Riickstell-Zeitschalteinstellung

1 @& SETBACK 0100 8 8 /58 Wenn es keine exis- 2 TIMER SET
“_'l'l._-“_'l' ki tierende Ryckstell-
oo Temperatureinstellung
TiG ot gibt, wird ,- -“ fur die

Temperatur angezeigt.

Driicken Sie die SET BACK (RUCKSTELLEN) Taste, um zur Die Taste TIMER SET (ZEIT-
RUCKSTELLBESTATIGUNGSANZEIGE zu wechseln. SCHALTER EINSTELLEN)
Die Ruckstell-Betriebszeit und die eingestellte Temperatur mindestens 2 Sekunden lang
werden angezeigt. dricken.

® Tageseinstellung ® Betriebszeiteinstellung
(SU) (o] [T0) (WE] (TH] (FR) (SA]

DAY TIMER SET TIMER SET cchl
| ] B <Jo[> ] BN e
DAY OFF -
1 2 3 4 Bsp. Beim Einstellen aller Tage zusammen

Folgen Sie dem gleichen Verfahren, um die Betriebszeit einzustellen, wie fur den woéchentlichen Zeitschalter. Die Taste
TIMER DELETE (ZEITSCHALTER LOSCHEN) wird gemaR der Beschreibung fiir den Wochenzeitschalter verwendet.

4 ® Temperatureinstellung Zum Einstellen der Temperatur die Tasten SET TIMER SET
TEMP. (TEMPERATUREINSTELLUNG) driicken. D

(Der Temperatureinstellungsbereich ist genau der

gleiche wie der Bereich firr den Betriebmodus).

SET TEMP.
raserary ZEZEZEE
I A4 I I A (- i ‘
(2 L Lic
& B> mw

+ 3 6 912151821 «

Bsp. Betriebszeit 15:00-22:00 Wiederholen Sie die Schritte 3
0 28°C 0 S und 4

Rickstell-Temperatur - - — - — 0N (M) FF(AUS)_ Die Taste TIMER SET (ZEIT-
024G 04°C SCHALTER EINSTELLEN) 2 Se-

Normale Temperatur =————{--—-—-—-—- kunden lang driicken, um die Ein-
; — stellungen flr das Zeitschalter Set

Back (Rucksetzen) abzuschlief3en.

Temperatur-Riickstell-Zeitschaltbetrieb

® Um anzufangen ® Um zu I6schen
@8 SETBACK e T—— @@SETBACK  TIMER DELETE
o7
(PR RN
o8 1 2

Bsp. Anzeige wahrend des Riickstell-Zeitschaltbetriebes Taste SET BACK (RUCKSTELLEN) und

(Die Betriebszeit wird nicht angezeigt). dann Taste TIMER DELETE (ZEITSCHAL-

TER LOSCHEN) driicken, wahrend SET

Driicken Sie die SET BACK (RUCKSTELLEN) Taste. Die Riickstell-Bestatigungs- | Chch Sostaligung angezeigt wird. Selbst

wenn die SET BACK (RUCKSTELLEN)

anzeige erscheint fur 5 Sekunden und dann fangt der Zeitschalter automatisch an. Taste erneut gedriickt wird, wird der

Ruckstell-Zeitschalter aufgehoben.

H HINWEISE

Der SET BACK (RUCKSETZEN) Zeitschalter andert nur die eingestellte Temperatur, er kann nicht dazu benutzt werden, um den
Betrieb der Klimaanlage zu starten oder zu beenden.

Der Zeitschalter SET BACK (RUCKSETZEN) kann fiir bis zu 2 Zeiten pro Tag eingestellt werden. Es ist jedoch nur 1 Temperatureinstellung méglich.
Der SET BACK (RUCKSETZEN) Zeitschalter kann zusammen mit den EIN, AUS und wéchentlichen Zeitschaltfunktionen benutzt werden.
Die RUCKSTELL-Betriebszeit wird nur in der RUCKSTELLBESTATIGUNGSANZEIGE dargestellt. (Beziehen Sie sich auf Schritt
1 fiir die RUCKSTELLBESTATIGUNGSANZEIGE). De-11




ENERGIESPARBETRIEB

Vor Ausflihren dieses Vorgangs den Klimaanlagenbetrieb starten.

[ Verwendung des ENERGIESPAR-Betriebs ] =
5 THERMO SEN ~1 §l‘:§
Taste ECONOMY (ENERGIESPAREN) driicken. N i\Q ,:' '-,'oc ’8@
Die Anzeige ECONOMY (ENERGIESPAREN) erscheint. =\ | /—
Der ENERGIESPARBETRIEB beginnt. | - -
: ECONOMY e
[ Beenden des ENERGIESPAR-Betriebs |

Taste ECONOMY (ENERGIESPAREN) erneut driicken. Ei\@
Die Anzeige ECONOMY (ENERGIESPAREN) erlischt.

Der normale Betrieb beginnt.

’ Uber den ENERGIESPAR-Betrieb

Bei maximaler Leistung verbraucht das Gerat im ENERGIESPAR-Betrieb etwa 70% im Vergleich zum normalen Klimaanlagenbe-
trieb zum Kuhlen und Heizen.
® Wenn der Raum im ENERGIESPAR-Modus nicht ausreichend gekihlt (oder geheizt) wird, wahlen Sie den normalen Betrieb.
® Wihrend des Uberwachungszeitraums im AUTO-Modus wechselt der Klimaanlagenbetrieb nicht in den ENERGIESPAR-Modus,
selbst wenn der ENERGIESPAR-Betrieb durch Driicken der Taste ECONOMY ausgewahlt wird.

® Im ENERGIESPAR-Modus bleibt die Raumtemperatur etwas héher als die im Kihimodus eingestellte Temperatur und etwas
geringer als die im Heizmodus eingestellte Temperatur. Daher kann im ENERGIESPAR-Modus mehr Energie gespart werden
als im normalen Modus.

® Bei der Multityp-Klimaanlage ist der ENERGIESPAR-Modus nur bei eingestelltem Innengerat verfligbar.

REINIGUNG UND PFLEGE

® Bevor Sie das Produkt reinigen, achten Sie darauf, es auszuschalten und die gesamte Stromversor-

A VORSICHT gung zu unterbrechen.

@ Da Filterreinigung beinhaltet Arbeiten in Hohen beinhaltet, wenden Sie sich bitte an autorisiertes
Fachpersonal.

® Der Lufter im Innern des Geréts arbeitet mit hoher Geschwindigkeit, wodurch Kérperverletzungen
entstehen kdnnen.

® Setzen Sie das Gerategehause keinen flissigen Insektiziden oder Haarspray aus.

® \Wenn das Gerat langere Zeit verwendet wird, kann sich Schmutz im Gerateinnern ansammeln und die Leistung senken. Wir
empfehlen eine regelmaRige Inspektion des Gerats zusatzlich zu lhrer eigenen Reinigung und Pflege durchflihren zu lassen.
Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an autorisiertes Fachpersonal.

® Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats kein Wasser, das heilRer als 40°C ist und keine starken Scheuermittel oder fllichtige
Mittel wie Benzin oder Verdlnner.

® \Wenn das Gerat 1 Monat oder langer nicht verwendet wird, achten Sie vorher darauf, dass die innen liegenden Teile des Ge-
rats richtig trocken sind, indem Sie das Gerat einen halben Tag lang im Ventilatormodus laufen lassen.

[ Reinigung des Luftfilters }

® Entfernen Sie den Staub von den Luftfiltern, indem Sie sie absaugen oder sie waschen. Nach dem Waschen lassen Sie
die Luftfilter in einem Bereich griindlich trocknen, der vor Sonnenlicht geschiitzt ist.

@ Staub kann aus dem Luftfilter entweder mit einem Staubsauger entfernt werden oder durch Waschen des Filters mit
warmen Wasser und einem milden Reinigungsmittel. Wenn Sie den Filter waschen, lassen Sie den Filter griindlich an
einem schattigen Ort trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

® Wenn sich Schmutz am Luftfilter ansammelt, wird der Luftstrom reduziert und die Betriebseffizienz sinkt und der
Gerduschpegel steigt.

Reset (Zuriicksetzen) der Filteranzeige (Eine spezielle Einstellung)

® Kann verwendet werden, wenn sie wahrend der Installation korrekt eingestellt wird. Wenden Sie sich bei Ver-
wendung dieser Funktion an einen autorisierten Servicetechniker.
* Leuchtet auf, wenn die Luftfilter gereinigt werden miissen.

Nach dem Einschalten.

EEH MAINTENANCE
Taste MAINTENANCE (WARTUNG) auf der %ﬂ&\ ‘ ‘

Fernbedienung 2 Sekunden oder langer dricken.
Die Filteranzeige erlischt.
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FEHLERBEHEBUNG

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb (*) beziehen, sind nur beim ,,HEIZ & KUHL MODELL* anwendbar (Umgekehrter Zyklus).

/\ WARNUNG

In folgenden Fallen, sofort den Betrieb der Klimaanlage ausstellen und die gesamte Stromversor-
gung durch Abschalten der elektrischen Schutzschalter oder Ziehen des Netzsteckers unterbrechen.
Dann fragen Sie lhren Handler oder autorisiertes Servicepersonal.

Solange das Gerat mit der Stromversorgung verbunden ist, wird es nicht von der Energieversorgung
getrennt, selbst wenn das Gerat abgeschaltet wird.
 Gerat riecht etwas verbrannt oder nach Rauch

« Es tritt Wasser aus dem Gerat aus

Bevor Sie Reparaturen veranlassen, fiihren Sie folgende Priifungen durch:

Symptom

Problem

Siehe Seite

NORMALE
FUNKTION

Betrieb erst nach Verzdge-
rung:

® \Wenn der Betrieb des Gerats gestoppt und dann sofort wieder
gestartet wird, arbeitet der Kompressor etwa 3 Minuten lang nicht,
um ein Durchbrennen der Sicherungen zu verhindern.

® Wenn die Hauptsicherung aus- und wieder eingeschaltet wird,
arbeitet der Schutzkreis etwa 3 Minuten lang und verhindert den
Geratebetrieb wahrend dieser Zeit.

Gerausche treten auf:

® |Im Betrieb oder direkt nach Stoppen des Gerats, kann das Ge-
rausch von Wasser, das durch die Klimaanlagenrohre flieRt, zu
héren sein. Darliber hinaus kénnen 2 bis 3 Minuten nach Beginn
des Betriebs verstarkt Gerausche auftreten (verursacht durch flie-
Rendes Kaltemittel).

* @ Im Heizbetrieb kann gelegentlich ein Zischen zu héren sein. Dieses

Gerausch wird durch das automatische Entfrosten erzeugt.

Gerlche:

® Es kdnnen Gerliche aus dem Innengerat ausstromen. Diese Geru-
che werden durch Raumgertiche (Mébel, Tabak usw.) verursacht,
die von der Klimaanlage angesaugt wurden.

Nebel oder Dampf tritt aus:

® Im Kihl- oder Trocknungsbetrieb kann das Innengerat einen diinnen
Nebel abgeben. Dieser wird durch plétzliche Abkihlung der Raum-
luft durch die kihle Luft, die die Klimaanlage abgibt, erzeugt, wobei
es zu Kondensation und Nebelbildung kommt.

* @ Im Heizbetrieb kann der Geratellfter stoppen und Dampf vom Gerat

aufsteigen. Dies wird durch das automatische Entfrosten verursacht.

Der Luftstrom ist schwach
oder stoppt:

* ® Wenn der Heizbetrieb aufgenommen wird, ist die Lufterdrehzahl

voriibergehend niedrig, damit sich die Innenteile erwarmen kénnen.

*® Wenn im Heizbetrieb die Raumtemperatur Gber die Thermostatein-

stellung steigt, stoppt das AuBengerat und das Innengerat lauft mit
sehr niedriger Lufterdrehzahl. Wenn Sie den Raum weiter aufheizen
mochten, stellen Sie das Thermostat auf einen hoheren Wert ein.

* ® Wahrend des Heizbetriebs stoppt das Gerat voriibergehend (zwi-

schen 4 und 15 Minuten), wahrend das Gerat im automatischen
Entfrostermodus lauft. Wahrend des automatischen Entfroster-
Betriebs, wird auf dem Fernbedienungsbildschirm angezeigt.

® Der Lifter kdnnte einen wahrend des Trocknungsbetriebs oder wenn
das Gerat die Raumtemperatur Uberwacht, sehr langsamen Betrieb
aufweisen.

® Bei Multityp-Geraten mit mehreren Geréaten, die wie in der folgenden
Abbildung in unterschiedlichen Betriebsmodi betrieben werden,
werden die danach betriebenen Gerate angehalten und wird
auf dem Display der Fernbedienung der angehaltenen Innengerate
angezeigt.
* Heizbetrieb und Kihlbetrieb (oder Trocknungsbetrieb)
* Heizbetrieb und Llfterbetrieb

® Im SUPERLEISEN Betrieb lauft der Lifter mit sehr niedriger Dreh-
zahl.

® Bei Uberwachung im Betriebsmodus AUTO lauft der Liifter mit sehr
niedriger Drehzahl.

Wasser tritt am AuRengerat
aus:

* @ Im Heizbetrieb kann am Auengerat Wasser austreten, das durch

das automatische Entfrosten verursacht wird.

Die FILTER Anzeige blinkt:

® Reinigen Sie den Filter. Schalten Sie danach die FILTER-Anzeige aus.

p
EI Die Thermosensoran-
zeige auf der Fernbedie-
nung blinkt:

® Der Raumtemperatursensor funktioniert eventuell nicht richtig. Wen-
den Sie sich an autorisiertes Service-Personal.
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FEHLERBEHEBUNG

Symptom Zu prifende Dinge Siehe Seite
PRUFEN Sie | Gar kein Betrieb: ® \Wurde der Leitungsschutzschalter ausgeschaltet?
NOCH EINMAL ® Gab es einen Stromausfall? .
@ |Ist eine Sicherung durchgebrannt oder wurde ein Leitungsschutz-
schalter ausgeldst?
® Lauft der Zeitschalter? 8 bis 10

Schlechte Leistung bei
Kihlung (oder Heizung*):

@ |st der Luftfilter verschmutzt?

® Sind das Einlassgitter oder der Auslassanschluss der Klimaanlage
blockiert?

® Haben Sie die Raumtemperatureinstellungen (Thermostat) korrekt
gewahit?

® |[st ein Fenster oder eine Tir gedffnet?
® Bei Kihlbetrieb: Gelangt heller Sonnenschein durch ein Fenster
herein? (SchlieRen Sie die Vorhange.)

® Bei Kihlbetrieb: Befinden sich Heizgerate und Computer im Raum
oder sind zu viele Menschen im Raum?

® |st das Gerat auf SUPERLEISEN Betrieb eingestellt?

Wenn das Problem nach Durchfilhrung dieser Uberpriifungen weiterhin besteht, oder wenn Sie Brandgeruch wahrnehmen, stoppen
Sie den Betrieb sofort, schalten Sie die Stromversorgung aus und wenden Sie sich an autorisiertes Service-Personal.
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TIPPS ZUM BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb (*) beziehen, sind nur beim ,,HEIZ & KUHL MODELL“ anwendbar (Umgekehrter Zyklus).

[ Heizleistung* ]

@ Diese Klimaanlage arbeitet nach dem Warmepumpenprinzip,
wobei sie Warme der Auf3enluft aufnimmt und diese Warme
in den Raum Ubertragt. Daher sinkt die Betriebsleistung,
wenn die AuBentemperatur abfallt. Wenn Ihnen die Heizleis-
tung nicht ausreicht, empfehlen wir die Verwendung dieser
Klimaanlage in Verbindung mit einem anderen Heizgerat.

® Warmepumpen-Klimaanlagen heizen lhren ganzen Raum
auf, indem Luft durch den gesamten Raum bewegt wird, so
dass nach Starten der Klimaanlage etwas Zeit erforderlich
ist, bevor der Raum geheizt wird.

Wenn die Innen- und AuRentemperatu-
ren hoch sind*

Wenn sowohl Innen- als auch Aufentemperaturen hoch sind
wahrend der Verwendung des Heizmodus, kann der Lifter des
AuBlengerats gelegentlich anhalten.

[ Liiftergeschwindigkeit: AUTO ]

Heizen*:  Der LUfter arbeitet jedoch mit sehr geringer Ge-
schwindigkeit, wenn die Temperatur der vom Innen-

gerat abgegebenen Luft gering ist.

Kuhlen: Wenn sich die Raumtemperatur dem Wert der
Thermostateinstellung annahert, verringert sich die
Lufterdrehzahl.

Lifter: Der Lufter 1auft bei geringer Lifterdrehzahl.

Mikrocomputergesteuertes automati-
sches Entfrosten*

® Wenn die Betriebsart Heizen bei niedriger AuRentemperatur
und hoher Feuchtigkeit benutzt wird, kann sich Eis an der
AuRenanlage bilden und die Leistung beeintrachtigen.

Um diese Art von Leistungsabfall zu verhindern, ist diese
Anlage mit einer mikrocomputergesteuerten automatischen
Entfrostungsfunktion ausgestattet. Wahrend des Entfros-
tungs-Zyklus, wird der Raum-Liifter abschalten und
wird auf der Fernbedienung angezeigt. Es wird irgendwo
zwischen 4 bis zu 15 Minuten dauern, bis die Klimaanlage
den Betrieb wieder aufnimmt.

® Nachdem der Heizbetrieb angehalten hat und wenn sich Eis
am AuRengerat gebildet hat, beginnt das Gerat automatisch
mit dem Entfrostungsbetrieb. Zu diesem Zeitpunkt stoppt das
AuRengerat automatisch, nachdem es ein paar Minuten in
Betrieb war.

[ Niedrige Umgebungskiihlung }

Wenn die AuRentemperatur abféllt, kann es vorkommen, dass
die auReren Ventilatoren auf Low Speed (langsam) umschalten,
oder es kann sein, dass einer der Ventilatoren zwischendurch
stoppt.

[ HeiRstart* }

Das Innengerat verhindert kalte Luftziige wenn der Heizbetrieb
beginnt.
Der Lufter des Innengerats wird nicht oder nur sehr langsam
arbeiten, bis der Warmetauscher die eingestellte Temperatur
erreicht.

[ Duale Fernbedienungen (optional) }

Eine zusatzliche Fernbedienung kann hinzugefliigt werden.
Maximal 2 Fernbedienungen. Beide Fernbedienungen kénnen
die Klimaanlage steuern. Die Zeitschaltfunktionen kénnen
jedoch nicht am sekundaren Gerat verwendet werden.

[ Gruppensteuerung }

Die Fernbedienung kann bis zu 16 Klimaanlagen steuern.
Alle Klimaanlagen kénnen mit den gleichen Einstellungen
betrieben werden.
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TIPPS ZUM BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb (*) beziehen, sind nur beim ,,HEIZ & KUHL MODELL" anwendbar (Umgekehrter Zyklus).

[ Modusbetrieb }

AUTO (beim KUHL-Modell):

Beim erstmaligen Auswahlen von AUTO (automatisches Umschalten) arbeitet der Lifter ein paar Minuten lang mit gerin-
ger Geschwindigkeit, wahrenddessen das Innengerat die aktuellen Bedingungen im Raum ermittelt und den geeigneten

Modus auswahlt. Kiihimodus und

Defini Trockenmodus
Falls die Raumtemperatur héher ist als die definierte Temperatur efinierte
. K . Temperatur bei
in den Temperatureinstellungen — Kuhl- oder Trocknungsmodus
der Temperatur-
Die Raumtemperatur befindet sich nah oder unter der festgelegten einstellung Uberwachungsbetrieb

Temperatureinstellung — Uberwachungsbetrieb

Wenn das Innengerat die Raumtemperatur zu nahe an die Thermostateinstellung angepasst hat, wird der Uberwachungs-
betrieb gestartet. Im Uberwachungsbetrieb lauft der Liifter bei geringer Geschwindigkeit. Wenn sich die Raumtemperatur
spater andert, wahlt das Innengerat erneut den geeigneten Betrieb (Kihlen) aus, um die Temperatur an die im Thermostat
eingestellten Wert anzupassen.

Wenn das Gerat einen nicht gewlinschten Betriebsmodus gewahlt hat, kbnnen Sie einen der Betriebsmodi [COOL (Kuh-
len), DRY (Trocknen), FAN (Lufter)] wahlen.

AUTO [beim HEIZ & KUHL (Umkehrzyklus) Modell]:

HEAT (HEIZEN*: @
[ ]

COOL (KUHLEN): ®
DRY (TROCKNEN): @

[ ]
FAN (LUFTER): @
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Wenn AUTO (automatisches Umschalten) ausgewahlit wird, wahlt die Klimaanlage den geeigneten Betriebsstatus
(Kuhlen oder Heizen) entsprechend der tatsdchlichen Raumtemperatur.

Beim erstmaligen Auswahlen von AUTO (automatisches Umschalten) arbeitet das Lufter ein paar Minuten lang mit
geringer Geschwindigkeit, wahrenddessen das Innengerat die aktuellen Bedingungen im Raum ermittelt und den
geeigneten Betriebsmodus auswahit.

Falls die Raumtemperatur hoher ist als die definierte Temperatur Kihimodus und

in den Temperatureinstellungen — Kihl- oder Trocknungsmodus Definierte Trockenmodus

Falls die Raumtemperatur nahe der definierten Temperatur in den Tem- Temperatur bei Bestimmt durch

peratureinstellungen liegt — Festgelegt durch die AuRentemperatur der Ielrlnperat”r‘ die AuRentemperatur
einstellung

Falls die Raumtemperatur niedriger ist als die definierte Temperatur

. . ) Heizmodus
in den Temperatureinstellungen — Heizmodus

Wenn das Klimagerat die Raumtemperatur zu nahe an die Thermostateinstellung angepasst hat, wird der Uberwachungs-
betrieb gestartet. Im Uberwachungsbetrieb lauft der Liifter bei geringer Geschwindigkeit. Wenn sich die Raumtemperatur
spater andert, wahlt das Klimagerat erneut den geeigneten Betrieb (Heizen, Kiihlen) aus, um die Temperatur an die im
Thermostat eingestellten Wert anzupassen.

Wenn das Klimagerat einen nicht gewlinschten Betriebsmodus gewabhlt hat, kdnnen Sie einen der Betriebsmodi HEAT,
COOL, DRY, FAN (Heizen, Kuhlen, Trocknen, Lifter) wahlen.

Zum Erwarmen des Raums.

Wenn der Heizmodus ausgewahlt ist, arbeitet das Klimagerat etwa 3 bis
5 Minuten mit sehr geringer Liifterdrehzahl. Danach wechselt es zur aus-
gewahlten Einstellung fur die Lifterdrehzahl. Dieser Zeitraum dient dazu,
dass das Innengerat vor dem Vollbetrieb aufgewarmt werden kann.

Wenn die Raumtemperatur sehr gering ist, kann sich am AufRengerat Eis bilden.
Dadurch wird dessen Leistung vermindert. Um dieses Eis zu entfernen, geht das
Klimagerat von Zeit zu Zeit automatisch in den Entfrostungszyklus tber. Wahrend
des automatischen Entfrostungsbetriebs wird der Heizbetrieb unterbrochen.
Nach dem Beginn des Heizbetriebs dauert es einige Zeit, bis der Raum
warmer wird.

Zum Kihlen des Raums.

Verwenden Sie diesen Betriebsmodus, um lhren Raum bei gleichzeitiger
Entfeuchtung der Luft leicht zu kihlen.

Im Trocknungsbetrieb ist kein Heizen des Raumes maglich.

Im Trocknungsbetrieb arbeitet das Klimagerat mit niedriger Drehzahl und der
Lifter schaltet sich moglicherweise ab und zu aus, damit die Luftfeuchtigkeit
wirksamer reduziert werden kann. Der Lifter kann bei der Einstellung der
Raumluftfeuchtigkeit auch mit einer sehr niedrigen Drehzahl arbeiten.

Im Trocknungsbetrieb kann die Liifterdrehzahl nicht manuell gedndert werden.
Zum Bewegen der Luft durch lhren Raum.

Im Heizmodus:

Stellen Sie den Thermostat auf eine Tem-
peratur ein, die hoher ist als die aktuelle
Raumtemperatur. Der Heizbetrieb ist nicht
maglich, wenn der Thermostat auf eine
niedrigere Temperatur als die tatsachliche
Raumtemperatur eingestellt ist.

Im Kiihl-/Trocknungsbetrieb:

Stellen Sie den Thermostat auf eine Tem-
peratur ein, die niedriger ist als die aktuelle
Raumtemperatur. Der Kihl- bzw. Trock-
nungsbetrieb ist nicht méglich, wenn der
Thermostat auf eine hdhere Temperatur als
die tatsachliche Raumtemperatur eingestellt
ist (im Kiihlbetrieb arbeitet dann ausschliel-
lich der Lufter).

Im Liiftermodus:

Das Klimagerat kann nicht zum Heizen oder
Kuhlen des Raumes verwendet werden.




TIPPS ZUM BETRIEB

Anweisungen zum Inverter (<) gelten nur fiir das ,,INVERTER MODELL*.

[

AUTO-Neustart

)

|

Im Falle eines Stromausfalls

|

Sollte die Stromversorgung der Klimaanlage durch einen
Stromausfall unterbrochen werden, wird die Klimaanlage
den Betrieb automatisch im vorher ausgewahlten Modus
aufnehmen, wenn der Strom zuritickkehrt.

® Verwendung elektrischer Gerate (Rasierapparat usw.) oder

kabelloser Funksender in der Nahe kann Fehlfunktionen der
Klimaanlage ausldsen. Trennen Sie in diesem Fall die Strom-
versorgung voruibergehend, schlieRen Sie sie wieder an, und
nehmen Sie den Betrieb Uber die Fernbedienung wieder auf.

[

Multityp-Klimaanlage

)

Das Innengeréat kann an ein Multityp-AuRengerat angeschlossen werden. Dank der Multityp-Klimaanlage kénnen mehrere Innengeréate
an verschiedenen Standorten betrieben werden. Die Innengerate kdnnen gleichzeitig entsprechend ihrer Ausgabe betrieben werden.

|

Gleichzeitige Verwendung von mehreren Geraten

|

@ BeiVerwendung einer Multityp-Klimaanlage kénnen mehrere

Innengeréate gleichzeitig betrieben werden. Wenn jedoch 2
oder mehr Innengerate derselben Gruppe gleichzeitig be-
trieben werden, ist die Kuhl- und Heizeffizienz geringer als
bei Verwendung eines eigenstandigen Innengerats. Dem-
entsprechend sollten Sie, wenn Sie mehr als 1 Innengerat
gleichzeitig zum Kihlen verwenden mdéchten, die Verwen-
dung auf nachts oder andere Zeiten beschranken, wahrend
derer weniger Leistung erforderlich ist. Ebenso sollten Sie,
wenn Sie mehrere Geréte gleichzeitig zum Heizen verwen-
den mdchten, die Gerat je nach Bedarf in Verbindung mit
anderen zusatzlichen Heizgeraten verwenden.

@ Saisonale Bedingungen und AuRentemperaturen, die Struktur

der Rdume und die Anzahl von anwesenden Personen kon-
nen ebenfalls Einfluss auf die Betriebseffizienz haben. Wir
empfehlen, verschiedene Betriebsmuster auszuprobieren,
um die Heiz- und Kihlleistung lhrer Gerate zu Uberprifen
und die Gerate auf die Weise zu verwenden, die am besten
zu den Lebensgewohnheiten lhres Haushalts passt.

® Wenn Sie bemerken, dass 1 oder mehr Gerate bei

gleichzeitigem Betrieb nur eine geringe Kuhl- und
Heizleistung erbringen, sollten Sie auf den gleichzeitigen
Betrieb mehrerer Gerate verzichten.

*@ Der Betrieb istin den folgenden unterschiedlichen Betriebs-

modi nicht méglich.
Wenn fiir ein Innengerat ein Betriebsmodus ausgewahlt wird, der fiir
dieses Gerat nicht mdglich ist, wird im Display der Fernbe-
dienung angezeigt, und das Geréat wechselt in den Standby-Modus.
Heizmodus und Kiihimodus (oder Trockenmodus)
Heizmodus und Liftermodus
Der Betrieb kann in den folgenden unterschiedlichen Betriebsmodi
nicht méglich sein.
Kihlmodus und Trockenmodus
Kuhimodus und Liftermodus
Trockenmodus und Liftermodus

*@ DerBetriebsmodus (Heizbetrieb oder Kiihlbetrieb (Trocknungs-

betrieb)) des AuRengerats wird durch den ersten Betriebs-
modus des Innengerats bestimmt. Wenn das Innengerat im
Liftermodus startet, wird der Betriebsmodus des AuRengeréts
nicht bestimmt. Wenn beispielsweise Innengerat (A) im Lifter-
modus gestartet wurde und dann Innengerat (B) im Heizmodus
betrieben wird, wirde Innengerat (A) voribergehend im Lufter-
modus betrieben. Wenn jedoch Innengerat (B) den Heizbetrieb
aufnimmt, EYZ8) wird auf dem Display der Fernbedienung des
Gerats (A) angezeigt, und das Gerat wechselt in den Standby-
Modus. Innengerat (B) lauft weiter im Heizbetrieb.

[ Gleichzeitiger Betrieb der Multityp-Klimaanlage j

Dieses Innengerat kann auch an einen gleichzeitigen Multi-Anschluss angeschlossen werden, der einen gleichzeitigen Betrieb von bis
zu 3 Innengeraten ermdglicht, indem das AufRengerat mit einem separaten Rohr (zweifach oder dreifach) angeschlossen wird.

Hinweis: AnschlieRbarer Typ des Abzweigrohrs variiert je nach Modell.

Beim simultanen Multi-Anschluss fiihren den Innengerate gleichzeitig den Betrieb der Klimmanlage durch und werden durch einen Steu-
erung gesteuert, die als primare Steuerungseinheit festgelegt wurde.

Bei dieser einzigartigen Eigenschaft des simultanen Multi-Anschlusses sind einige der Funktionen, die von der Steuerung gesteuert
werden, die als zweite Steuerungseinheit festgelegt wurde, begrenzt.

[ Hinweise }

* @ Im Heizbetrieb kann die Oberseite des Innengerats warm

* @ Im Heizbetrieb flhrt das AuRRengerat gelegentlich fur kurze

Zeit das Entfrosten durch. Wenn der Benutzer wahrend des
Entfrostens das Innengerat auf Heizbetrieb stellt, wird das
Entfrosten weiterhin ausgefiihrt und der Heizbetrieb beginnt

werden, dies wird jedoch durch die Zirkulation von Kaltemittel
im Innengerat, auch nach dem Ausschalten, verursacht und
ist keine Fehlfunktion.

nach Abschluss des Entfrostens, so dass es einige Zeit dauern
kann, bevor warme Luft ausgegeben wird.

SELBSTDIAGNOSE

Wenn in der Temperaturanzeige ,Er* angezeigt wird, ist eine Inspektion des Klimaanlagensystems erforderlich. Wenden Sie sich an
autorisiertes Service-Personal.

Geratenummer (gewodhnlich ,00%)
—— Fehlercode

Bsp. Selbstdiagnosen-Check

De-17



